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Abstract

228942
Purpose of this research was to development of Thai Word Spelling with Meaning Assistance and to
Borrow a Word from a Foreign Language Program : A Case Study of Conlaputcr and Information
Technology The study to find the top graduate students Academic year 2549-2551 Department
Computer and Information Technology King Mongkut's University of Tech‘nologsr Thonburi of 2
groups Group 1 would like to find was to development of Thai Word Spelling with Meaning
Assistance and to Borrow a Word from a Foreign Language Program Total 30 people Group 2 to
find satisfaction in the number of 40 people Program consists of 1) a vocabulary problem and often
found in teaching and/or a thesis. Based on the book's Royal Dictionary [2] 2) the program will
display your spelling. Words read aloud with meaning 3) users can add keywords that emerging
and/or learn more words From the study overall found Satisfaction about the Thai spelling help
with the transliteration of English words and expressions in a very organized (*)’(:I 4.08, SD = .56)
when considered separately found that the process started Given the experience over that process
started ( X=4.00,SD =.69) Step operations ( X= 4.18,SD =.53) And advanced display (X=4.05, SD
=.69) However, in a very organized research also found that convenience, such as the type of
terminology related to computers. Transliteration of English words. Thai words that are often
written incorrectly And vocabulary to make meaning in vmtmg thesis. Has the highest average (i=

430, SD = .56) The clarity of the guide is the average minimum (X= 3.70, SD = .79)





